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1. CE CONȚINE CUTIA  

▪ Razer Clio X 

 

A. Buton de alimentare 

B. LED indicator 

C. Butoane de control al volumului 

D. Buton EQ 

E. Curea ajustabilă pentru scaun  

F. Buzunar pentru power bank extern 

G. Cablu de alimentare USB Type C 

▪ USB Type C HyperSpeed Wireless Dongle 

 

▪ Ghid important cu informații despre produs  
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2. CE AI NEVOIE 

CERINȚE PRIVIND PRODUSUL  

▪ Scaun gaming cu spătar înalt  

▪ Power bank extern cu USB Type C (20 W sau mai mult), compatibil Power Delivery (PD 2.0 
sau ulterior)* 

 

CERINȚE RAZER SYNAPSE  

▪ Windows® 11  

▪ Conexiune la internet pentru instalarea software-ului 

 
*Power bank-ul nu este inclus. Compatibil și cu [1] un PC prevăzut cu port USB Type C (neinclus) sau [2] un 

adaptor de alimentare USB Type C (20 W sau mai mult, compatibil PD 2.0 sau ulterior), folosit împreună 

cu un cablu prelungitor USB Type C (ambele vândute separat). 

 

3. HAI SĂ TE ASIGURĂM  

 

 

 

 
 

Ai un produs excelent —  hai să -l facem și mai bun.  
Înregistrează -ți garanția la razerid.razer.com pentru acoperire și 

avantaje Razer exclusive. 

 

 

 

 
Numărul de serie al 

produsului poate fi 
găsit aici. 

https://razerid.razer.com/
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4. INSTALAREA 

FIXAREA PERNEI PENTRU CAP  

 

Asigură-te că perna pentru cap este fixată bine, cu cureaua, de scaunul gaming. 

ALIMENTAREA PERNEI PENTRU CAP 
A. Cu un power bank extern 
 

 
 

Asigură-te că power bank-ul extern compatibil este așezat corect în buzunarul dedicat și că cablul de 

alimentare este conectat corespunzător. 

 

 

Power bank extern cu USB Type C (20 W și 

PD 2.0 sau mai mult)* 

*neinclus.  
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B. Prin USB Type C (PC sau adaptor de alimentare) 
 

 

 

 

Perna pentru cap este compatibilă cu [1] un PC prevăzut cu port USB Type C sau [2] un adaptor de 

alimentare USB Type C (20 W sau mai mult, compatibil PD 2.0 sau ulterior). Indiferent de opțiunea 

aleasă, asigură-te că cablul de alimentare este conectat corect, fără tensionare, și poziționat departe 

de zonele de trecere sau de muchii ascuțite. 

CONECTAREA LA PERNA PENTRU CAP 
Înainte de a continua, asigură-te că perna pentru cap este conectată la o sursă de alimentare.  

1.   

 

Instalează Razer Synapse atunci când ți se solicită acest lucru sau descarcă programul de 

instalare de pe razer.com/synapse. 

USB 
Type C 

Adaptor de alimentare 
USB Type C*  

Cablu prelungitor USB Type C*  

PC / Laptop* 

USB 
Type C  

SAU 

USB 
Type C  

*neinclus.  

http://razer.com/synapse
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2.   

 
 

 

 
Perna pentru cap este acum gata de utilizare. 

 

RAZER SYNAPSE 
Personalizează sunetul pernei pentru cap ajustând presetările de egalizator sau creând propriile 

presetări. Îmbunătățește detaliile sunetului și alege dacă folosești difuzorul ca sursă audio 

principală atunci când este utilizat independent sau activează Mo dul Surround pentru a-l 
transforma într-un difuzor spate care completează soundbar -ul existent sau configurația 2.0/2.1.  

Disponibil doar pe Windows® 11. Razer Synapse este accesibil doar atunci când dongle-ul wireless 
este conectat la sistem.   

 

 

 

 

Pornit / Mod wireless 
HyperSpeed  

(Conectat –  verde continuu) 

 

1x 
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5. UTILIZAREA PERNEI PENTRU CAP 

PORNIRE/OPRIRE 

 

REGLAREA VOLUMULUI AUDIO  

 

PARCURGEREA PRESETĂRILOR EQ  
 

 

 
 

 

 

*Repetă pentru a parcurge presetările. 

Poți folosi și aplicația Razer Synapse pentru a comuta între presetările EQ. Presetarea Custom va fi 

disponibilă doar după ce este activată din Razer Synapse. 

Presetări EQ  

Game 

Music 

Movie 

Custom 

Crește 

volumul 

Scade volumul 

1x* 

Pornit / Mod 
wireless 

HyperSpeed 
(Conectat –  verde 

continuu) 
 

1x 
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6. CONFIGURAREA RAZER CLIO X PRIN RAZER SYNAPSE 

Mențiune legală: Acest ghid oferă o prezentare generală a noii aplicații Razer Synapse și poate 

acoperi doar parțial unele dintre funcțiile dispozitivului tău. Noua aplicație Razer Synapse necesită o 

conexiune la internet pentru instalare, actualizare, accesare și salvare a funcțiilor bazate pe cloud. 

Crearea unui cont Razer ID este recomandată, dar opțională. Toate funcțiile enumerate aici pot 

suferi modificări în funcție de versiunea curentă, dispozitivul (dispozitivele) conectat(e) și 

suplimentele acceptate. 

FILA SYNAPSE 
Fila Synapse este fila implicită atunci când lansezi Razer Synapse pentru prima dată. Folosește 

butoanele de mai jos pentru a naviga în interfața aplicației:  

  Minimize 

Apăsând acest buton, aplicația se minimizează în bara de sarcini și continuă să ruleze în fundal.  

  Maximize 

Acest buton extinde fereastra browserului pe tot ecranul. Pentru a reveni la dimensiunea inițială a 

ferestrei, apasă din nou butonul de maximizare.  

  Close 

Acest buton închide toate filele relevante și oprește complet aplicația.  

   Previous Tab 

Apăsând acest buton, revii la ultima filă vizitată.  

  Next Tab 

Apăsând acest buton, treci la pagina următoare, dacă ai folosit recent butonul Previous Tab.  

  Refresh Tab 

Acest buton reîncarcă pagina curentă. Folosește -l dacă o pagină nu se afișează corect sau dacă vrei 

să vezi cel mai recent conținut.  

  Download Update 

Dacă acest buton apare, înseamnă că sunt disponibile modificări pentru aplicație. Folosește -l dacă 

o pagină nu se afișează corect sau dacă vrei să vezi cel mai recent conținut.  
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  More 

Apăsând acest buton, se deschide o fereastră pop -up prin care poți accesa rapid filele Devices, 

Modules și Other Installed Apps.  

  Settings 

Apăsând acest buton, se deschide fila Settings, de unde poți modifica rapid setările aplicației.  

  Profile 

Acest buton deschide o fereastră pop -up prin care poți accesa opțiunile Log In, Feedback, Rate This 

Software, Add WiFi Device și Exit.  

  Info 

Dacă treci cu mouse -ul peste acest buton, va apărea o fereastră cu informații suplimentare despre 

o funcție. 

 

Dashboard 
Subfila Dashboard oferă o imagine de ansamblu asupra Razer Synapse, de unde poți accesa toate 

dispozitivele Razer, modulele și serviciile online.     
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Gamer Room  
Subfila Gamer Room afișează toate dispozitivele cu funcția Razer Aether Light. De aici poți vizualiza 

și gestiona dispozitivele compatibile cu Gamer Room.  

 

Synapse Override 
Această secțiune îți permite să selectezi și să personalizezi iluminarea dispozitivului și să o faci să 

reacționeze la jocurile compatibile Chroma și la aplicațiile Chroma Connect, folosind Razer Synapse.  

Controlled By Gamer Room App 
Această secțiune afișează toate dispozitivele compatibile, controlate de la distanță prin aplicația 

Gamer Room. 
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Devices & Modules  
Subfila Modules afișează toate modulele instalate și pe cele disponibile pentru instalare.  

 

Global Shortcuts 
Asociază operațiuni sau funcții Razer Synapse unor combinații de taste personalizate, provenite de 

la orice dispozitiv compatibil Razer Synapse; acestea se aplică la toate profilurile dispozitivelor.  

Vor fi recunoscute doar intrările provenite de la dispozitive compatibile Razer Synapse.  
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CLIO X 
Fila CLIO X este fila principală pentru perna ta pentru cap. De aici poți ajusta setările dispozitivului, 

cum ar fi volumul general, preferințele de egalizare, modul difuzorului și consumul de energie. Orice 

modificare făcută în această filă va fi salvată automat, atât local, cât și în stocarea cloud. Folosește 

butoanele de mai jos pentru a accesa opțiunile de profil:  

  Profiles Dropdown Bar 

Apăsând această bară derulantă, se afișează toate profilurile acestui dispozitiv, astfel încât să poți 

schimba rapid între ele. 

  Miscellaneous  

Apăsând acest buton, se deschide o fereastră pop -up cu opțiuni legate de profilul curent.  

Sound 
Subfila Sound este destinată ajustării și modificării setărilor audio ale dispozitivului.  

 

Profile 
Profile este un sistem de stocare a datelor care păstrează toate setările dispozitivului tău Razer. 

Implicit, numele profilului se bazează pe numele sistemului tău. Apăsând bara derulantă (  ) se vor 
afișa toate profilurile acestui dispozitiv, astfel încât să poți comuta rapid între ele. Pentru a adăuga, 

importa, redenumi, duplica, exporta sau șterge un profil, apasă butonul Miscellaneous 

corespunzător profilului (  ).   
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Audio equalizer 
Selectează oricare dintre presetările de egalizator disponibile, create pentru cea mai bună 

experiență audio, fie că joci, urmărești filme sau asculți muzica preferată. Ajustarea manuală a unei 

presetări de egalizator o va seta automat pe custom.   

Volume  
Reglează volumul audio al dispozitivului. De asemenea, poți ajusta volumul general al sistemului 

sau volumul fiecărei aplicații folosind mixerul de volum din Windows.  

Sound Properties 
Deschide fereastra Windows Sound Properties pentru a gestiona setările de sunet ale sistemului, 

cum ar fi configurațiile dispozitivelor de redare și înregistrare, schemele de sunet și activitatea 

implicită de comunicare.  
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Surround 
Combină Razer Clio X cu difuzoare suplimentare, poziționate ca difuzoare spate, pentru o 

configurație completă de sunet surround.  

 

Primary 
Setează dispozitivul Razer ca difuzor stereo independent.  

Surround  
Când este activat, dispozitivul tău Razer va funcționa fără probleme ca difuzoare spate, 

îmbunătățind experiența audio generală alături de difuzoarele frontale preferate. Pentru ca acest 

mod să aibă efect, selectează difuzoarele frontale atunci când ți se solicită. 

Volume Mixer 
Reglează volumul general al sistemului audio sau ajustează individual volumul difuzoarelor frontale 

și spate, după cum este necesar.  

Equalizer Adjustments  
Echilibrează frecvențele difuzoarelor frontale și spate pentru claritate audio.  

Time Alignment 
Reglează întârzierea semnalului audio la difuzoarele frontale sau spate pentru a obține un sunet 

perfect sincronizat. 
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Power 
Gestionează consumul de energie al dispozitivului atunci când este conectat la o sursă de 

alimentare.   

 

Demo 
Explorează toate personalizările și îmbunătățirile în subfila Demo.  
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LINKED GAMES 
Fila Linked Games îți permite să adaugi aplicații, să vezi perifericele asociate aplicațiilor sau să cauți 

aplicații din listă.  

Games 
Subfila Games îți permite să asociezi aplicații cu perifericele tale. De asemenea, poți sorta aplicațiile 

în ordine alfabetică, după ultima utilizare sau după cele mai jucate. Aplicațiile rămân listate aici chiar 

dacă nu sunt asociate unui dispozitiv Razer . Pentru a adăuga o aplicație care nu apare pe ecran, poți 

folosi butonul Add (  ) pentru a o căuta manual sau butonul Scan (  ) pentru a o căuta automat. 

Apasă butonul Search (  ) pentru a căuta un anumit joc sau program din listă.  

 

Pentru a asocia o aplicație dispozitivului tău Razer, apasă pe ea din listă și selectează un dispozitiv 

și profilul acestuia. Astfel, dispozitivul va trece automat la profilul selectat de fiecare dată când 

lansezi aplicația.  
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Devices 
Subfila Devices îți permite să vezi perifericele și să determini ce aplicații le sunt asociate. Selectând 

un dispozitiv, poți vedea lista aplicațiilor asociate, poți adăuga aplicații noi sau elimina aplicații deja 

asociate. Poți filtra aceste aplicații fol osind lista derulantă Views and Order. Pentru a adăuga o 

aplicație care nu apare pentru periferul tău, poți trage și plasa fișierul executabil în casetă sau poți 

folosi butonul Add (  ) pentru a deschide fereastra de căutare. În fereastra de căutare, poți apăsa 

butonul Refresh (  ) pentru a rescana aplicațiile instalate, butonul Search (  ) pentru a căuta un 

anumit joc sau program din listă, sau linkul Browse pentru a căuta aplicația manual.  

 

Pentru a asocia o aplicație dispozitivului tău Razer, bifează caseta din colțul din stânga sus al 

aplicației, în fereastra de căutare. Astfel, dispozitivul va trece automat la profilul selectat de fiecare 

dată când lansezi aplicația.  
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EXCHANGE 
Fila Exchange este o colecție de macrouri foarte solicitate, trimise prin Razer Workshop, precum și 

de alți membri ai comunității.  

Browse 
În subfila Browse poți vedea toate macrourile disponibile, împreună cu descrieri scurte, datele de 

încărcare, numărul de aprecieri și numărul de descărcări. Selectând un anumit macro, îi vei vedea 

comenzile specifice. Pentru a găsi un macro anume, poți apă sa butonul Search (  ). De asemenea, 
poți sorta macrourile după numărul de aprecieri, numărul de descărcări sau după cele mai recente 

încărcări. 

 

My Downloads 
Poți găsi toate macrourile descărcate în subfila My Downloads. De aici poți selecta butonul Apply 

pentru a ajunge direct la Macro   
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SETTINGS 
Fila Settings, accesibilă apăsând butonul Settings (  ), îți permite să configurezi numeroase 

opțiuni, enumerate mai jos:  

Synapse 
Subfila Synapse conține opțiuni specifice aplicației.  

 

Auto Launch 
Opțiunea Auto Launch îți permite să configurezi comportamentul aplicației la pornirea sistemului.  

Notifications 
Opțiunea Notifications permite aplicației să afișeze notificări pe ecran chiar și atunci când rulezi 

aplicații pe tot ecranul.  

Recommendations 
Opțiunea Recommendations ne permite să îți afișăm cele mai noi produse și funcții pe Dashboard, 

în funcție de dispozitivele instalate și jocurile asociate.  

Tutorials Reset 
Selectând butonul Reset, vor fi reactivate toate tutorialele care te ajută să te familiarizezi cu 

funcțiile Razer Synapse.  
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Profile Migration 
Această funcție îți permite să transferi toate profilurile, macrourile și efectele Chroma ale 

dispozitivului din Synapse 3 în noul Synapse.   

Device Lighting 
Această opțiune îți permite să alegi ce aplicație va controla efectele de iluminare ale dispozitivului.   

 

General 
Subfila General este secțiunea din care poți accesa diverse opțiuni ale aplicației, precum și 

informații suplimentare despre software.  

 

Language 
Această opțiune îți permite să schimbi limba de afișare a Razer Synapse.  

About 
Secțiunea About afișează versiunea curentă a software -ului, textul de drepturi de autor și linkuri 

utile către termenii de utilizare Razer. Tot din această secțiune poți accesa rapid comunitățile 

sociale Razer.  
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FEEDBACK 
Ajută-ne să îmbunătățim Razer Synapse trimițându -ne comentarii, sugestii și problemele 

întâmpinate cu software-ul. Ne poți contacta direct din această filă și poți chiar primi recompense 

pentru raportarea erorilor. 
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7. SIGURANȚĂ ȘI ÎNTREȚINERE  

RECOMANDĂRI DE SIGURANȚĂ   

Pentru siguranță maximă în timpul utilizării Razer Clio X, îți recomandăm să respecți următoarele 

recomandări:  

▪ Dacă ai nevoie de ajutor pentru a folosi corect Razer Clio X și depanarea nu funcționează, 

contactează linia de asistență Razer sau accesează support.razer.com pentru asistență.  

▪ Nu dezasambla, nu scăpa pe jos și nu supune perna pentru cap unei presiuni excesive. Nu o 

folosi în condiții de sarcină electrică anormală. În caz contrar, garanția va fi anulată.  

▪ Asigură -te că ai mâinile și corpul uscate înainte de a folosi perna pentru cap  

▪ Pentru a preveni decolorarea și uscarea materialului pernei pentru cap, evită expunerea la 

surse de căldură intensă, precum un calorifer sau un șemineu, și ferește -o de lumina directă 

a soarelui. 

▪ Asigură -te întotdeauna că perna pentru cap este fixată strâns și corect de scaun.   

▪ Folosește doar power bank -ul sau adaptorul de alimentare recomandat (20 W, compatibil 
Power Delivery (PD 2.0)) cu perna pentru cap.  

▪ În timpul utilizării, asigură -te că power bank -ul extern compatibil este așezat corect în 

buzunarul dedicat și că cablul de alimentare este bine conectat.  

▪ Pentru a preveni deteriorarea suprafeței pernei pentru cap, ține -o departe de obiecte 
ascuțite sau de animale de companie cu gheare și dinți.   

▪ Deconectează întotdeauna perna pentru cap de la sursa de alimentare înainte de a o curăța 

sau depozita. 

▪ Conectează bine cablul de alimentare (și cablul prelungitor, dacă este cazul). Poziționează 

cablul departe de zonele de trecere și de muchii ascuțite, pentru a preveni orice pericol în 

timp ce este conectat. 

▪ Dacă resimți orice disconfort fizic în timpul utilizării pernei pentru cap, consultă imediat un 

medic calificat. 

▪ Ascultarea la un volum excesiv de ridicat pe perioade lungi de timp îți poate afecta auzul. De 

asemenea, legislația din anumite țări permite un nivel sonor maxim de 86 dB pentru o 

expunere de 8 ore pe zi. Prin urmare, îți recomandăm să reduci volumul la un  nivel 
confortabil atunci când asculți pe perioade lungi de timp. Ai grijă de auzul tău.  

▪ Fii precaut atunci când folosești perna pentru cap, pentru a evita electrocutarea sau 

deteriorarea acesteia: oprește -o și deconecteaz -o atunci când nu o folosești și/sau pe timp 

de furtună, asigură -te că ai mâinile uscate înainte de a folosi (și manipula) dispozitivul, ține -l 

http://support.razer.com/
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departe de orice sursă de lichide și/sau de căldură și ia toate celelalte măsuri de precauție 

rezonabile, în funcție de situație.  
  

ÎNTREȚINERE   

Razer Clio X necesită o întreținere minimă pentru a rămâne în condiții optime. Expunerea constantă 

la frecare, transpirație și alte fluide corporale poate degrada materialele în timp. Îți recomandăm să 

cureți perna pentru cap o dată pe lună, folosind o câr pă moale sau din microfibră, pentru a preveni 

acumularea de transpirație și murdărie. Nu folosi săpun, agenți de curățare agresivi sau produse 

abrazive, pentru a evita deteriorarea pernei pentru cap.  
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8. INFORMAȚII JURIDICE  

INFORMAȚII PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR ȘI PROPRIETATEA INTELECTUALĂ  
©2026 Razer Inc. Toate drepturile rezervate. Razer, sigla șarpelui cu trei capete, sigla Razer și „For 

Gamers. By Gamers.” sunt mărci comerciale sau mărci înregistrate ale Razer Inc. și/sau ale 

companiilor afiliate în Statele Unite sau în alte țări. Toate celelalte mărci comerciale sunt 

proprietatea deținătorilor respectivi.  

THX și sigla THX sunt proprietatea THX Ltd., mărci înregistrate în S.U.A. și în alte țări.  

Windows și sigla Windows sunt mărci comerciale ale grupului de companii Microsoft.  

Razer Inc. („Razer”) poate deține drepturi de autor, mărci comerciale, secrete comerciale, brevete, 

cereri de brevet sau alte drepturi de proprietate intelectuală (înregistrate sau neînregistrate) cu 

privire la produsul descris în acest ghid. Furnizarea acestui ghid nu îți conferă nicio licență asupra 

unor astfel de drepturi de autor, mărci comerciale, brevete sau alte drepturi de proprietate 

intelectuală. Este posibil ca Razer Clio X (denumit „Produsul”) să difere de imaginile de pe ambalaj 

sau din alte materiale. Razer nu își asumă răspunderea pentru astfel de diferențe sau pentru 

eventualele erori care pot apărea. Informațiile din acest document pot fi modificate fără notificare 

prealabilă. 

GARANȚIE LIMITATĂ A PRODUSULUI  
Pentru cele mai recente și actuale condiții ale Garanției limitate a produsului, te rugăm să accesezi 

razer.com/warranty.  

LIMITAREA RĂSPUNDERII  
Razer nu va fi răspunzătoare în niciun caz pentru pierderi de profit, pierderi de informații sau date, 

daune speciale, incidentale, indirecte, punitive sau pe cale de consecință, apărute în orice mod din 

distribuirea, vânzarea, revânzarea, utilizarea sau imposibilitatea de utilizare a Produsului. 
Răspunderea Razer nu va depăși în niciun caz prețul de vânzare cu amănuntul al Produsului.  

DISPOZIȚII GENERALE  
Acești termeni vor fi guvernați și interpretați conform legislației jurisdicției în care a fost 

achiziționat Produsul. Dacă orice termen din prezentul document este considerat nevalid sau 

inaplicabil, acel termen (în măsura în care este nevalid sau inaplic abil) nu va produce efecte și va fi 

considerat exclus, fără a invalida celelalte prevederi. Razer își rezervă dreptul de a modifica orice 

termen, în orice moment, fără notificare prealabilă.  

 

http://razer.com/warranty

